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A 1sidok Uruguayban

Az uruguay-i koztarsasig, nem jatszik
nagy szerepet a vilig gazdaséigi és poli-
tikai életében, hacsak valamely véletlen

esemény nem tereli a kiilfold érdekldé- -

sét az orszag felé.

Az ott él6, aranylagosan elég nagy-
szami zsidésagrol meg éppen semmit
sem hallottunk. Az oka ennek az, hogy
Uruguayban alig 30—40 éve laknak zsi-
dok.

A vilaghibora elétt egész Uruguay-
ban, helyesebben Montevidedban, nem élt
tobb 20 zsid6 csaladnal. Ezek az elsé be-
vandorlék nagyszeri lehet6ségeket talal-
tak az orszigban. Politikailag nyugodt,
szabad és elditélet mentes légkorben él-
hettek, mert a csakis Gstermeléssel fog-
lalkoz6 lakossag a kereskedelemhez egy-
altalaban nem értett.

A habort és a kozvetlen utana kovet-
kezé id6k soha nem latott fellendiilést
idéztek elé6 Uruguayban is. Az ottani his,
gyapjua €s b6rok nagyszeri arakon kelt
el a kiéhezett Eur6épaban. Az emberek
meggazdagodtak és a zsidé bevandorlok
szama rovid néhany év alatt 15.000-re
emelkedett. Amig a konjunktura tartott,
mindent el lehetett adni, esak 4ra kellett.
A zsidbk tekintélyes gyaripart 1étesitet-
tek, kiilonosen butorgyarakat alapitottak
(féleg ez van a zsid6k kezén) kozmetikai
ipart teremtettek.

A dekonjunktura ott is egyszerre meg-
valtoztatta a bevandorlok helyzetét és
a zsid6k lettek minden bajnak okozéi. A
nacionalista ujsagok most mar ott is
pontosan ugyanazt a nétat fujjak, mint
eurdpai kollégaik.

Hitkozségi szervezetitkk most van ala-
kuloban. Harom tarsadalmi egyesiiletiik
is van: egy magyar, egy lengyel és egy
litvan-egyesiilet. Vallasi életiikk igen
gyenge labon 4all. Most majd, hogy hit-
kozségi szervezetbe tomoriilnek, megfe-
lel6 vezetés mellett javulni fognak a hit-
€életi viszonyok is. Egyelére ezonban sem
rabbijuk, sem zsid6 iskoldik nincsenek és
kulturalis téren sem tortént eddig semmi,
ami nevel6 hatassal lehetne a zsid6 to-
megekre.

(Arny.)

Berlinben a tulzsufolt villamos-
ban két munkas iil egymas mellett.
Hirtelen fékezés kovetkeztében a
kocsi nagyot zokken és egy S. A.
katona egyensulyat vesztve, ralép
az egyik munkéas labara.

A munkas fajdalmasan felszisz-
szen és teljes erejébdl arcul iiti a
katonat.

A rakovetkezd pillanatban a ma-
sik munkés is felpattan helyérdl és
hatalmas iitést mér a katonara.

Csakhamar rend6r keriil €l6, aki
bekiséri a két munkast.

Az egyik munkas el6adja, hogy
a katona tyukszemére lépett és
ezért vagta képen a katonat.

— No, és maga — kérdi a kapi-
tiny a masik munkastol — miért
iitotte meg a katonat?

— Kérem szépen — hozza fel vé-
delmére a kérdezett — azt hittem,
hogy mar kezdddik . . .

*

A Ludendorff szerkesztésében
megjelend ,,Am heiligen Quell deut-
schen Kraft” cimi folydiratban a
kovetkez6 édes hirdetés jelent
meg:

s,Norddeutsche Heidin wiinscht
Gedankenaustausch mit gebilde-
ten, gemiitvollem Heiden”’.

*

Copeland szenator, aki ez évben a
Szentfoldon jart, felkérte Cordell Hull,
amerikai kiilligyminisztert, hogy a Pa-
lesztindban laké 120.000 amerikai alatt-
val6 érdekében, akiknek vagyon- és élet-
biztonsdga veszélyeztetve van, interve-
nidljon az angol korméanyndl, hogy igé-
rete szerint az arab felkelésnek hala-
déktalanul vessen végett.

*

Mult havi szidmunk lapzirta utdan
kaptuk a megdodbbenté hirt, hogy egyik
legrégibb és kedves olvasénk: Keppich
Lip6t, caridnsebesi koztiszteletben 4116
gyéaros, aki roviddel ezel6tt {innepelte
boldog hézassdgldnak negyedszdzados
évfordul6jat, 54 éves kordban meghalt.
Temetése dltalanos részvét mellett folyt
le.
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Olimpiasz utan. Az dregasszonyom
mindenbe meg van nyugodva, még
a halalt is megvaltd gyanant varja.

A kiilf6ldon el sem képzelik, mit

szenvednek ezek a szerencsétlenek
masoktdl a sajat lelkiikon ragédo
s alland6 kétségeket jelents 6nkin-

zastol ...

Nem tudok hallgatni...

Részlet a Naci szerzd jeltiinést kelté konyvéboil)

,»Megszegem-e hazdm iranti hiiséget,
mikor e konyvet megirom ?

Nem!

S6t hatarozott meggyézdédésem, hogy
jo szolgédlatot teszek, mert sok-sok millié
néptarsam, akik brutdlis uralom igéja
alatt szenvednek, érzelmeit tolmacsolom.

Halottak napjan irom e sorokat.

Keleten és nyugaton végtelen sirhal-

mok domborodnak. Egyszerii siremlé-
keken két sz6: Pro patria!... Alattuk
hiivos foldben fekszik bajtars, bajtars
mellett, rang, osztily és felekezeti kii-
‘16nbség nélkiil . . .
" Akkor senki sem kérdezte a mésikat,
‘zsidé vagy protestans, vagy katolikus-e.
Mindannyian ugyanazt az eskiit tettiik,
ugyanarra a zaszléra a német haziért
és népilinkért! . ..

Ki mert volna arra még csak gondolni
is, hogy azokat a bajtarsakat, akik a
csaszir uniformisat viselték és becsiile-
tesen megtették hazdjuk iranti kotelessé-
giiket, jogfosztdssal fogjak jutalmazni.
Bs ki hitte volna, hogy a hési halottak
ozvegyeit, 4rvait és hozzaitartozéit meg-

Es most szomoruan allapithatom meg,
hogy a zsidésdgnak ez a nem remélt
sors jutott osztalyrésziil.

Ott ezredes 1932-ben.a. német hadiigy-
miniszter nevében a zsid6 frontharco-
soknak a kovetkez6ket mondta:

,Biiszkeséggel veszem at az elesett
12.000 zsidé hés emlékkonyvét, amelyet
a német nép mint a derék és igaz fiai-
nak emlékezéseiil halatelten fogja meg-
rimni...”

Alig hiarom évvel kés6bben Blomberg
hadiigyminiszter a niirnbergi birodalmi
iilésen mélyen hallgatott és szemrebbe-
nés nélkiil tiirte, midén az uj német tor-
vények jogtalanul torolték a zsid6 hésok
érdemeit és emlékét ...

6

Egyazon napon a német tdvirati iroda
fénoke a kovetkezd komunikét tette
kozzé:

»A niirnbergi torvények félreérthetet-
leniil kifejezésre juttatjadk, hogy a német
nép visszautasitja azt, hogy a zsidokat
néptarsaknak ismerje el és 6ket egyenld
jogokban részesitse.”

A Reichstag egyhanguan
meg ezeket a torvényeket.

Természetesen azért, mert ha akadt
volna képvisels, aki a torvények ellen
szavazott volna, az aligha hagyhatta
volna el életben Niirnberget. Biztosan
felkoncoltdk volna!

A niirnbergi torvények megalkotéi
Julius Streicher és érdektarsai — és
nem a német nép.

szavazta

A kiilfold meglehet gy6z6dve, hogy a
j6zan német nép nem azonositja magat
Streicher-rel és kimondhatatlanul szé-
gyenli magat miatta.

Véleményem szerint rovidesen eljon a
nap, amelyen a katonasig ontudatra éb-
red és csakhamar megsziinteti a jogta-
lan onkényt, helyreallitja a rendet és
megteremti a békés épitémunka lehet-
ségeit.

Braun Gyula

"D mészarszéke
Andrassy -ut 58.
(Csengery utca sarok)

Allandéan  elsérendii  friss
husok legolcsobb mapi dron

Figyelmes és el6zékeny
kiszolgalas!
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zsidokrél és megkérdeztem téle, hogy szerinte miképpen képzelik el
a magyar hitleristak, altaldban a szélsGjobboldali kordk a zsidosag
jovibeli elhelyezkedését hazankban. A szellemi palyakat elzarjak
el6lilk, a mezbgazdasagi hivatisokba rég nem engednek zsiddkat,
ugyancsak lehetetlen magyar zsidonak a kozigazgatésban elhelyez-
kednie. Eddig médunkban allott a kereskedelmi, gazdaséagi foglaiko-
zasok keretén beliil szerény megélhetést talalni. De a szélsdjobboldal
innen is ki akarja dobni a zsidokat. Mit tegyiink tehat: Excellenciad
nem tanacsolhatja fajvédo recept szerint a nagymultu és hatalmas
kultaralis teljesitményekkel rendelkez6 magyar zsidoknak — hogy
akasszdk fel magukat?! . . .

Gombds komolyan valaszolt:

— Belatom, hogy igazad van, Jozsi batyam. A magyar zsiddsdg-
nak nagy érdemei vannak ebben az orszdgban és katasztréfa volna,
ha kizarnék ket a j6vé munkaibdl. De mondd meg zsidé bara-
taidnak, hogy nem tudom egyik naprdl a mdsikra a kozvélemény
zsiddellenes hangulatdt megvdltoztatni. Megengedem, hogy az a koz-
vélemény nmem a magyarsdgot képviseli. Azt is tudom, hogy nagy
zsidbellenes agitacié folyik ebben az orszagban. De hinnetek kell
abban, hogy szép lassan, évek hossza sora alatt, céltudatos munkaval
meg fogom valtoztatni ezt a helyzetet. Egyik célom, hogy a becsiile-
tes, hazafias magyar zsido megint teljesjogu polgdra tegyen a nem-
zetnek. Higyjétek el, hogy Oszintém gondolom ezt. De az allamfér-
finak lavirozni kell minden iranyban, ha népszer{i akar maradni és
ha féképpen: eredményeket akar felmutatni.

Vészi Jozsef és a magyar zsidosag tobb erds tényezijének be-
folyasara Gombos igyekezett enyhiteni a zsidésag helyzetén. Azon-
nal intézkedett példaul, mikor bemutattak neki a debreceni zsidégya-
14z6 és pogromra uszitbé répiratokat.

GOmbos esete azt mutatja, hogy normaélis berendezésii, alkot-
méanyos allamban a zsidokérdés sokat veszit élességébdl, ha az an-
tiszemita ellenzék uralomra keriil.

A ,fajvéd6” Gombos kiilonben életének utolsé éveiben erdsen
apolta a baratsagot a zsidokkal. A zsidé ujsagirékat nagyon szerette
és gyakran kérte Gket, hogy eredeti ,zsargon” vicceket meséljenek
szamukra.

Még egyszerii antiszemita és nyugalmazott vezérkari kapitany
volt Gombos, mikor megnézte a pesti Nemzeti Szinhaz egyik Hamlet-
eldadasat. A Nemzeti fénykoraban Beregi Oszkdr jatszotta Hamletet,
aki fivére Beregi Arminnak, a magyar cionizmus egyik megteremtd-
jének. Akadt a tobbi szerepld kozott is zsidd szép szammal.

Az eldadas végén az akkor méir ,igéretnek” szamité GOSmbost
megkérdezték, hogyan érezte magat:

-— Nagyon zsid6 nekem ez a Sekszpir — hangzott a valasz —
mintha Palesztinaban jatszottak volna.

Ez volt a helyzet tizenhat éve. Most, hogy nagy ,tisztogatas”
volt a Nemzetiben és a zsid6 tagok elbocsajtastol féltek, Gombos
magéahoz hivatta Németh Antalt ,az 0j igazgatot:

— A zsid6k szivesen jarnak szinhazba, — mondotta. — Mind-
egyikiik adofizet6. Rossz iizlet volna a Nemzeti antiszemitiz-
musa. De ettdl eltekintve, szeretem a tehetséges zsidé szinészeket.
Nem akarom, hogy -bantédasuk essék.

8
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,Minden hidbavalé” — valaszolja az asszimilans Jakob Wasser-
mann, aki egy gazdag értékii életen at vajudott azon, hogy mi az
utja mint német és mint zsidé:

,,Minden hiadbaval6: hidba idézziik a ko6lt6k és gondolkoddk népe
el6tt koltdik és gondolkodobik szellemét. Minden elditélet, mit mar
rég elintézettnek hittél, ezrével teremt Gjat, mint féreg a dogon!

Hiabaval6é jobb arcunkat odatartani, ha mar megiitotték a balt.
Nem inditja meg, nem gondolkoztatja el s nem fegyerezi le Oket:
megiitik masik arcunkat is.

Hiabaval6 értelmes szavakkal érvelni az orjongdé orditasban.
Azt mondjak: még mukkanni mer? Tomjétek be a szajat!...

Hiabaval6 j6 példaadéissal hatast elérni. A valasz: nem tudunk,
nem’ hallottunk semmirdl, nem lattunk semmit!

‘Hidbaval6 kezetnyujtva kozéjiik vegyiilni. Azt felelik: mit meré-
szel ez a tolakod6!

Hiadbaval6é hii polgartarsnak, igaz bajtarsnak lenni. Azt mond-
jak: Proteus, aki mindenhez ért.

Hi4dbavalsé segiteni keziikr6l levenni a rabszolgalancot. Azt
felelik: biztosan megkapta mar a profitjat.

Hidbaval6 kivonni a mérget a méreghdl. Uj mérget f6znek!

Hiabavald élni veliik vagy értiik halni! A valasz csak ez: zsid6!”

A keleti zsido-getté még mindig ezt a jajt visszhangozza:

»A mi hazank az idegenség; a mi egységiink a szétszoértsag; a
mi szolidaritdsunk az altalanos ellenszenv; a mi fegyveriink a meg-
alazkodas; a mi védGerdnk a menekiilés; a mi eredetiségiink az alkal-
mazkodas; a mi jovonk a kovetkezd nap!”

A palesztinai otthon-épités kiizdelmeiben, harc és munka ko6zott
fajdalmasan korai iizenéssel irjak: ,,Végre nem érezziik egyre zsido-
nak magunkat: végre emberek vagyunk!”

Soha keserilibb bizonytalansag nem ontétte el a zsid6 lelkeket,
mint napjainkban. Eppen ezért mindennél fontosabb, hogy ma —
barmilyen elfogulatlansaggal igyekeztiink is pro és kontra felsora-
koztatni az érveket és magyarazatokat, barmilyen hiivésen is szégez-
tiikk le a valé tényeket, tekintet nélkiil arra, hogy melyik oldalt va-
doljak vagy mentik — félreérthetetlen egyértelmiiséggel kimondjuk:
minden nép annyira barbar még, mint amennyire antiszemita. Minden
orszag antiszemitizmusat az orszag kulturalis foka donti el. Az az
orszag, amely lelki kulturdjaban nem jutott el odaig, hogy az igazi

demokraciat — minden ember egyforma jogat arra, hogy teljes
értékli emberszamba vegyék — el tudja viselni, az a sajat zsidéit

sem tudja elviselni. Minél élesebbek a szocidlis ellentétek, minél
jobban elkiiloniilnek egymastol az osztalyok, annil mélyebb a szaka-
dék a gazdanép és a zsidosig kozott is.

Minden szakadék és igy ennek a szakadéknak betOltésére is egy
1j, nagyszerii emancipaciora van sziikség. Ahhoz, hogy a népek a
zsid6t emancipalhassak, elébb 6nmagukban az embert kell emanci-
palniok. S ez az a feladat, amelynek kinjaban most vajudik a vilag.

Kétezer esztendd szétszortsagiban a zsidosdg egyre a Messiast
varta, a Messiast, kit vigyakozasa teremtett meg. E vigyakozas ki-
toltotte, a varakozis megerssitette. Megtanult varni. Atélt kiilsnbodzd
vezéreket, kormanyzatokat és népeket is. Sorsa most beteljesedés
felé kozeledik. Lehet, hogy megsziinik, mert teljesitette rendeltetését
e f6ldon s erejét szétomlesztheti az egész emberiség vérkeringésébe,
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kik egész 1élekkel zsidOk és egész lélekkel hellének voltak. De miutan
egy embernek csak egy szive, egy élete van, egész életiik folytonos
kiizdelem, tragikus morzsolédas volt két malomkd kozott.

Ilyen kétlelkii embert valasztott térténelmi regénye héséiil Lion
Feuchtwanger, a kivalé német-zsid6 ir6. Ez a regényh8s nem koltott
név, hanem a zsid6 torténelem, a zsid6 irodalomtérténet jeles alakja:
Joszéf ben Matthiasz, vagy ismertebb nevén: Josephus Flavius.

Jozsef élettorténete valdban kész regénytéma. Elményeit maga
jegyezte fel s a regényiré elbeszélése fonalat s anyaganak nagy ré-
szét a leghitelesebb forrasb6l merithette, maganak, hésének irasabol.

El6kel6 jeruzsalemi csaladbdl eredt Jozsef. Apja a papi nemes-
séghez tartozott, anyja a Hazmoneusok kiralyi csaladjaval volt ro-
kon. Jartas volt a zsidé tudomanyokban, de kora el6keld zsidé ifjai-
nak moédjara, a gorog kulturaval is megismerkedett. Koran résztvett
az allaméletben s mikor 66-ban kitért a gyaszosvégi zsidé szabad-
saghare, csatlakozott a harcias zelotikhoz, megszervezte Galilea vé-
delmét s a benyomulé rémaiak ellen vitéziil harcolt. Hetekig védel-
mezte Jotapat virat az egész romai hadsereg ellenében 8 midén bor-
zalmas ostrom utan a var elesett, Jozsef fogsagba keriilt. Az elcsi-
gazott, szomjusagtol félig holt Jozsef lélekjelenlétével megnyeri a
rémai févezér, Vespasianus kegyeit s ezzel megmenekiil a kereszt-
halaltal.

A tiizes zsid6ban ezentil mindjobban érvényesiil masik én-je, a
Nyugat embere. Latja a Romaval vald kiizdelem reménytelenségét
és szabadon hédol a hallenizmus szellemének. Hdsi tettek, hdsi halal
helyett most mar mindig megalkuszik, enged a talerének. Eleinte
népe megveti érte, de késGbb mar meg is becsiilik. Hiszen a zsid6
nép sorsa is mindjobban a boles megalkuvas, az alkalmazkodas lesz.

Joszéf ben Matthiaszbdl, a jeruzsalemi papbdol rémai polgar,
Josephus Flavius lett. Elkiséri Vespasianust, majd ennek fiat, Titust
a zsid6 haboruba, végignézi Jeruzsalem ostromat és szeme lattara
teszik a folddel egyenldvé sziilvarosat. ,,A 2sid6é hdborubdl” cimi
kényvében mindezt megirja és ezzel 6rok emléket emel a zsidd sza-
badsagharcnak.

Vespasianus f&vezérbSl romai csaszar lett s Jozsefet magaval
vitte Rdmaba. Lovagi rangra emeli, sajat hazaban ad neki szallast.
A csaszar baratja, iinneplt ir6: a kor legnagyobb gordg ir6ja — és
mégis zsid6. Emberi gyongeségek, emberi botlasok, megprobaltata-
sok és megszégyenitések sorozata az élete, a kétlelkii ember élete.
Ebbd&l meriti anyagit harom részbdl allé regényéhez Feuchtwanger.

Josephus Flavius 39-ben szilletett Jeruzsalemben és 95-ben halt
meg Réméaban. Ot miive ismeretes: 1. ,A 2sid6 hdborubdl”, melyet
megrazo6 részletei miatt minden miivelt nyelvre leforditottak. Magya-
rul két kivonata van, egészen Verhovay Janos, a 80-as évek ismert
antiszemita vezére forditotta le. 2. ,,Zsidé régiségek”, mely a zsidd
nép torténetét adja. 3. ,,Onéletrajz”. 4. ,,Apion ellen”, ez a zsid6sag
védelme Apion gorog iré ragalmaival szemben. 5. ,,Pdrbeszéd a Mak-
kabeusokrol”. ) :

Mesteri kézzel rajzolja Feuchtwanger a regény masodik részé-
ben a zsidok berendezkedését a Templom pusztulasa utan. A Jabne-
ban székeld szinhedrion szigori szertartasi torvényekkel bastyizza
koriil a zsidésagot, hogy szétszératasaban is 6sszetartsa és megdrizze
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a zsido népet. Van azonban egy zsidé szekta: a keresztények, kik
legfontosabb feladatuknak nem a zsid6 nép meglrzését tartjak, ha-
nem @ zsid6 szellemnek, a zsidé istenhitnek és zsidé erkolcsnek az
egész vilagon valé elterjesztését.

Josephus idealja szintén az egész vilagnak zsid6 szellemben val6
osszeforrasztisa, de mégsem csatlakozik a keresztényekhez, mert
mégis csak izig-vérig hiiséges zsid6 volt, ki a legszebb eszméért, a
legesabitobb tanitasért sem volt hajlandé felaldozni a zsidé nép léte-
zését.

Két lelke koziil a zsid6 volt erésebb . . .

Ujvéari Péter.
Reb Avrumcsele berukkol

(Ezt a novelldt a halk szavu irasmiivész: Ujvdri Péter, a legna-
gyobbd zsidé magyar iro elhaldlozdsdnak 5.-ik évforduldja alkalmdabol
elevenitjik fel.)

Sorozas.

Vagy harminc 6reg ember kucorog a falécan. Negyvenhéttol o6t-
venig soroznak. Szakallasak, torodottek és félig meztelenek. Néme-
lyik fél6sen maga elé nézdegél, fonnyadt arcanak barazdai kozott a
szorong6 aggsag bujkal, mas meg halkan kacaraszik. Tébb van ilyen.
Ezek a filozéfusok. A helyzet mulatsagos, hat mulatnak.

Reb Avrumecsele magaba meriilten csak hallgat. A fiara gondol,
aki valahol a taljanokat veri. Meg a masikra, aki orosz fogoly. Es
most mar 6 rajta a sor. Baltenyerét hirtelen a koponyajara boritja.
A jo6 Isten nevét mormolta 6vatlanul, ezt nem szabad fodetlen fejjel.

A meztelenségét nézi szemérmesen. Néha a szolga tekintete is
megakad rajta, ilyenkor sirni tudna, a fold ald szeretne siilyedni.

— Egy kinézés, ami nekem van — gondolja magaban kesertien.

Nevek, szamok, kurta beszédek sz{irédnek ki a méasik szobabdl.
Ott soroznak.

— Bent — mondja a szolga és szamokat osztogat — levetkoznek.

Reb Avrumcsele megrezzen. El6bb csak hapog, aztan kifakad:

— Fiirddni hittak, vagy sorozni? Mit akarja maga, hogy levet-
kezzek ? Mit akarja maga, hogy én kompromittaljam magam? Igy
megyek, hallja-e, vagy egy mikve ez, vagy egy sorozd-bizottsag. A
sorozé-bizottsagha nem megyek bele mezteleniil.

— Muszij — horken ra a szolga.

— Egy szojfernek nem muszaj. A koszovi szojfernek nem mu-
szaj.

Néhanyan kijonnek.

Egyik s6hajt, a masik mosolyog. Olyan is van, aki horpadt mell-
kasat nagykevélyen kidiilleszti. Hogyne! hiszen most mar katona.

— Ezek bentmaradtak — véli szakértGen a pupos Vitriol.

— Hiszen kigyiittek — almélkodik Senft Tdbias.

— Azért mégis bentmaradtak — mondja amaz konokul.

A szolga folhessegeti 6ket. Megindulnak, csak reb Avrumcsele-
nek nem akaro6dzik, pedig 6 hiuizta a legkisebb szamot.

— Befelé! befelé! — nogatja a szolga.

Reb Avrumecse bebilleg. A katona a mérce eld pondoriti. Ott egy
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.fogassal megmezteleniti. Aztan azt mondja neki, hogy huzza ki ma-
gat, hat folfelé nyujtézkodik. Nem sokra megy vele.

— Szaznegyvenkilenc — jelenti a katona.
Reb Avrumcse 0sszerazkodik. Most, most szeretne a £61d ala siilyedni.

Az ezredes el6re hajol, orran megigazitja a csiptet6t, gy nézi.

— Pével Abrahim? — kérdi az irnok.

— Pavel Abraham — feleli az oreg.

Az irnok jegyez. Az orvos pedig csak nézi. Aztan baratsagosan
feléje bologat:

— No, Pavel Abraham, szeretne-e huszar lenni?

— Mi az, hogy szeretnék? — feleli reb Avrumcse — Ez volna
én télem egy nagy szemtelenség.

Az urak mosolyognak. Az ezredorvos tovabb kedélyeskedik.

— Maganak piros nadragot adunk.

— Doktor Gir — rebegi szemrehanyéan reb Avrumcse — hat
maga is kompromittalni akar. Latott mar maga egy szojfert piros

nadragban?
— Maganak jol fog allni. No, magat itt tartjuk.
— Nagysagos ur! — hokolédik reb Avrumcse.

— No talan fél a hési halaltél? .

— Mit féljek a hdsi halaltél? Hat félt t6le az Aron fiam? Es félt
t6le a Szrulesi fiam ? Ki fél a hal4lt6l? Ha leldnek, lelének . . . De az
a masik, doktor ur. Mi lesz azzal a masikkal?

— Melyik masikkal?

— Aki engem le fog 16ni! Megszakad a szivem, ha raja gondolok.
Nem egy tréfa, milyen lelkiismereti furdalasai lesznek. Doktor r, ne
tegyiik azt szerencsétlenné egész életére, hiszen az nem vétett ellenem
semmitse. Aztan beteg is vagyok, doktor ur és én nem tudnam kiallni
azt a hosi halalt.

Az ezredorvos megkopogtatta a szivét, azutan boélintgat:

— Hat hiszen nem valami egészséges, — mondja — de talan va-
lamire mégis hasznalhatjuk. Tud maga irni?

— Egy kérdés! de még hogyan irni! Latott mar maga tdlem
egy meziizet? Az beszél! . . . -

— Hat micsoda maga tulajdonképpen?

Reb Avrumecse ugy érezte, hogy neki most imponalni kell. Szétte-
regette hat hosszi, ritkas szakallat sovany gném-mellén, a labaujjara
agaskodott, gy mondta:

— Szentir6 vagyok. Szentiré.

Az ezredorvos ranéz a civilorvosra, ez a polgéari bizottsag elno-
kére, az elnok az irnokra, az irnok a katonara. A bizottsag kohécselt
és feszengett. A bizottsdg zavarban volt. Sokféle foglalkozast irtak
mar itt be a nagy konyvbe, de ilyent még nem. Az elndk rostellte is,
hogy nem tudja, mi az a szentir6. Azt gondolta, valami fifikaval majd
csak kitudja.

— HAt szentir6. Nagyon j6. Nekiink éppen szentirok kellenek. A
szerbiai visszavonulasnal is, tudja, az volt a baj, hogy sok volt a hi-
dasz, meg az arkasz, de szentir6 kevés volt. Hat most majd az is lesz.
Aztan milyen materiival dolgozik maga, Pavel Abraham?

— Borrel. Borrel muszaj . . . '

— Bdrrel? . . .

— Nem is tulipannal . . .

Az elndk diadalmasan az ezredorvos felé fordul.
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— Bolrszakma — suttogja a fiilébe.

— Akkor rendben van — suttogja az vissza — ilyenek igazan
kellenek.

Az irnokhoz fordul:

— Segédszolgalatra alkalmas! .

Reb Avrumcse ranéz. Eldre szokken.

— Bs a csaszar — hekegi — mit fog mondani a csaszar? En az
oreg, beteg szivemmel irodaba iiljek. Nagysagos ur, én jot akarok
magaval.

— Alkalmas! — mondja megint az ezredorvos.

Reb Avrumcsele kiszédiilt. Hat bent tartottak. Secedszolgalat
vagy sem: katona lett. Es puskat fognak a kezébe adni és valakire
16ni fog és valaki fog 6 ra 16ni. Es amilyen peches ember, hat éppen
szombaton kell maJd 16d6znie. Es talan marsolni is kell szombaton.
Es nem lesz minjen és nem lesz semmi, ami kell egy zsidénak. Es a
gyerekek a harctéren vannak. Es Golde szegény, dreg napjara most
majd egyediil marad.

Csondes busongasnak eredt.

Délben az udvaron &sszegyiilekeztették az ujoncokat. Reb Av-
rumese is oda tamolygott. J6kedvi katonak nemzetiszin pantlikat osz-
togattak. O is kapott. Azt mondtak neki, ra kell azt tiizni a kalapra,
hat ratlizte. Hédprémes kalapja volt, nagyszélli, nagyon raillet arra.

Félkorbe allitottak Gket. Feleskették Gket. Az ezredes keszédet
mondott.

— Fiaim! — lelkesitette az sz dalidkat — nem mondom, hogy
legyetek magatokhoz méltéak, hanem azt mondom, legyetek méltdak
a fiaitokhoz és az unokaitokhoz, akik elGttetek mentek az ellenség
elé. Ti rajtatok fiigg most a haza tekintete, ti téletek varia a végsé
gy6zelmet. Tudom, hogy h6sok lesztek, tudom, hogy acélkarral és
vasokollel fogtok lesujtani az ellenségre . . .

Az ezredes mindig csak egy pontra nézett, véletleniil mindig
csak reb Avrumcsera. Ez tetszett neki. Ugy latszik, az ezredes 6 téle
varja a végs6 gyOzelmet.

— J6l van — gondolta reb Avrumcse — ha muszij, hat gyozni
fogok. A hazaért erre kész vagyok.

— Es 18ni is fogok — szoritotta 6ssze az 6kleit, mikor az iinne-
pélyes ceremonia utan hazaballagott.

— Reb Avrumecse — csapta Ossze Golde kezeit — mi van mama,
reb Avrumecse ? Hat van mama piirem, hogy felpantlikaztad magadat?

— En lettem egy huszar, ha tudni akarod — felelt Avrumcse. —
Es mama énrajtam fiigg a haza tekintete, ha tudni akarod.

— Reb Avrumcse, az istenért! . . .

Reb Avrumcse felfortyant:

— Mit hanyod Ugy ram a szemeidet? Talan te jobban tudtal
volna sorozni?

—De egy huszar, az istenért? . . . Negyvenkilenc éves korod-
ban. Ki fog égni a szemem, reb Avrumecse . . .

— Ha nem ég ki az ezredesnek. ne é=jen ki neked se.

— Ks fogsz menni a haboraba ?

— Persze, hogy megyek. Az ezredes azt mondta, hogy a haza
tolem varja a végsé gydzelmet.

— Es fogsz hajnalban kirukkolni? Es fogsz egzecirozni? Es
fogsz a foldre lefekiidni? Es fogsz a £6ldrdl folugorni? Reb Avrum-
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cse, nekem ki fog égni a szemem! . . . Miért nem mondtad, reb Av-
rumcse, hogy neked van egy beteg oreg feleséged.

— Hat Aronka, a mi fiunk megmondta-e, hogy neki van egy
beteg, oreg édesanyja? Es Szrulcsika, a mi masik fiunk megmond-
ta-e? Es tudod mit mondott az ezredes? Azt mondta, hogy legyek
mélté a fiamhoz. Hat leszek mélté a fiamhoz és fogok berukkolni és
fogok kirukkolni és fogok a foldre lefekiidni és fogok a foldrdl fel-
ugorni és ha te akarsz, hat kimehetsz a temetGbe és tehetsz egy nagy
kialtast az apad sirjan, hogy imadkozzon értem, de annyit megmond-
hatok neked, hogy ha puskat adnak a kezembe, hat én 16ni is fo-
gok . ..

Négy hét mulva berukkolt és valéban puskat adtak a kezébe, a
hatara tornisztert és Ggy vitték iibungra. Az drmester ugy bant ve-
liikk, mintha az édesapjuk volna.

— No csak szivesen, fiaim — biztatta az dreg legényeket.

Az oreg csontok engedelmeskedtek.

— Hasra, gyerekek‘

— Ormester ur, — mondJa Avrumcsele — azt még nem tudom.
Kommandérozza még egyszer.

— Enjnye, a kirelajszumat, majd még kend miatt megest lehem-
pergettetem az egész szazadot! A két kardjan maradjon, aszondom!

Most meg valami nehéz fegyverforgatast mutatott. Az oreg le-
gények megproba.lkoztak vele.

— Ormester ur — mondja reb Avrumcsele — csinaljuk még-
egyszer. Ez szép volt.

— Dejszen engem ne bizgassal, az argyilusodat. Pihe#tj! . . .

A szazad csondes deriivel pihenj allasba helyezkedett.

— No most fittk — sz6lt megint az 6rmester — felkapaszkodunk
a hegyre. Egy ketts, mars!

A szakasz megindult. Lihegve, meg-megallva. Végre nehezen a
hegyre kapaszkodtak.

Az Ormester gyonyorkdodve mustralta oreg katonait. Meg volt
elégedve veliik és valami okos, mondason torte a fejét, amivel a fa-
radsagukért karpétolhatna Gket. Kinyajtotta a karjat és a volgybe
mutatott:

— Szép, mi?

— Bs ezért kellett nekiink felgylinni — kérdezte reb Avrumecse.
— Azt lent is lattuk.

Igy folyt heteken keresztiil az abriktolas. Mikor ugy vélték, hogy
most mar alaposan értik a haboru mesterségét, a kaderhez kiildték
az Oreg fiukat. Ott aztan j mustralas ala vették Sket. Néhanyat me-
netszazadokba igazitottak, néhanyat irodaba dugtak, volt olyan, akit
koérhazba tettek.

— Hé, hallja — kérdik egyszer reb Avrumcselet — maga segéd-
szolgéalatos, mi maga civilben?

— Szentir6 vagyok, szentir6, — mondja reb Avrumecsele 6nérze-
tesen.

Az drmester mar a sorozasrol ismerte. Odaall a kapitany elé.

— Alassan jelentem a kapitany drnak, ez valami b&rondés.

— Jél van! — mondja a kapitiny. — Annak a pejnek, a Fecs-
kének, ugy sincs most 4poldja. Tegye a Fecske mellé! . . .

A Fecske valamikor jobb napokat latott. Cirkuszl6 volt, de a had-
jaratban leromlott. A kapitiny azt mondta, érdemes talpra allitani,
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mert nagyon hires a pedigréje. Reb Avrumecsele vart a dicsé feladat,
hogy a Fecskét talpra allitsa.

Masnap reb Avrumcset az istall6 elé vezényelték. Az Ormester
lovat vezetett ki bel6le. Egy szomort, kokkadt feji lovacskat.

— Ezt most a kend keze ald adom — mondja az Grmester reb
Avrumecsenak. — Ezt apolja!

— Ezt? — kérdi reb Avrumcse megddbbenve és meghatral. —
Hiszen ez jobban van apolva, mint én. . .

— Ezt. Ugy vigyézzon ra, mint a szeme fényire. Kehes, hat gyo-
gyijja. Osztég jartassa meg. Mert nagyon kényes egy allat ez az allat.
Hat jol banjon vele, de a fiatalsagat ne juttassa eszébe, mert akkor
egyszerre rugés lesz. No most sétaljanak kendtek . . .

— Mink ? — ijedezett reb Avrumcse.

— Kend hat, meg a Fecske.

Az drmester otthagyta. Reb Avrumecse a falnak ddlt, hogy Ossze
ne rogyjon. A Fecske pedig csak allt egy helyben, mint a szobor. Reb
Avrumcse kinjaban kihGzta a zsebébdl nagy, pettyes sarga zsebken-
déjét és a homlokat toriilgette.

Fecske erre vidaman felnyeherészett. A nyakat hirtelen ivesre
fogta és kényeskedve reb Avrumecsehez lépegetett. Ott féltérdre
ereszkedett, aztan felallt és egy kecses mozdulattal kihizta kezeibdl
a zsebkenddt. Megfordult, korbe megy és mikor visszafordul, a zseb-
kendG6t reb Avrumcse el6tt szépen a foldre teszi.

Reb Avrumecset a hideg razta. De Fecske nyajas baratkozasra
hajlott, bizalmasan hozza dorgo6lédott és amikor reb Avrumcsele riad-
taban megiramodott, utana topogott.

Nem lehetett téle menekiilni.

Ez éppen satoros iinnepekre esett. Reb Avrumecsele lulovot és
ethrogot kiildetett maganak otthonrél és mert a templomba nem
mehetett, hat az udvaron imédkozott. A legények nem zavartak.
Szentes ember, mondogattak és megbecsiilték érte. Most is mesz-
szirdl nézték.

O bizony senkit se latott. Még Fecskét se, pedig az most is elGtte
allott.

Egyszerre csak reb Avrumcsele elGveszi a lulovot, két kézre
fogja és a magasba nyuajtja.

Fecske felfigyel. Valami reminiszcencidk ébredtek fel benne. R6-
vid horkantas utan egyszerre csak felaigaskodik, mint a gyertya.

Reb Avrumcse, midén megpillantja az elGtte agaskodd lovat,
ijedtében a falig hatral és meglapul . . .

Fecske rendithetetleniil koveti két labon hiiséges 4poldjat . . .

Reb Avrumecse karja kifarad, leereszti a lulovot. A 16 négylabéara
all. De alig emeli fel a palmaagat, Fecske ismét felagaskodik . . .

— Né, né — csodalkozik a legénység — a Iu is imadkozik! . . .

Es, hogy Fecske 4llapota aznaptél fogva szemlatomést javult,
szentiil hitték, hogy a szentes emberrel imadkozta ki az egészségét a
jo Istentdl.

A kapitany pedig naprl-napra nagyobb bizalommal volt reb Av-
rumcse tudomanya, irant.

— Olyan apolé az — mondogatta a kantinban — hogy csuda! . ..

Unnep utan reb Avrumecse visszakiildte az ethrogot Goldenak,
mert igy az befGttesnek nagyon j6. Levelet is kiildott. Ezt irta:

— Ami pedig engem illet, draiga Golde, miattam ne bankédj. En-



gem a Fecske mellé rendeltek. A Fecske nem madar, csak ugy hijjak.
Ez egy 16. Nem is tudod, draga Goldelébn, micsoda nagy ember va-
gyok én, mibta a 16val vagyok. Mert ez a 16 nem kozdnséges 16. En
nem tudom, hogy milyen jo, de azt tudom, hogy egy muszka var, az
semmi hozza képest. Es azt is tudom, hogy ha a Fecske elesne, ak-
kor az egy szomorusag volna. Hat vigyazok is ra, mert hiszen emlék-
szel ra, hogy az ezredes azt mondotta, hogy a haza szeme most én
rajtam fiigg. Meg a Fecskén. Golde dragam, ha majd egyszer azt
hallod, hogy a Fecske agyonrigott, hat ne nagyon sajnalj. Azt mond-
ta az ezredes, hogy a legszebb halal a hdési halal. Csak azt nem tu-
dom, hogy a Fecske mellett hogyan fogom kivivni a végs6 gybzelmet,
pedig az ezredes azt is mondta, hogy a haza én télem varja a végso
gyOzelmet. Kiilonben majd meglatjuk. Ha az Isten akarja, Fecske
mellett is gy6zhetek. A te h6sdd Pavel Abraham, aki szojfer, mikor
Kosznovban ban . . .
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A MAGYAR CIONISTA SZOVETSEG
héber kurzusait haladék és kezddk reé-
szére ebben az évben oktober 15-én, csii-
tortokon este 7 orakor kezdi. A Szovet-
ség tagjainak a kurzusokon valo részvé-
tel dijtalan. Nem tagok az egész kur-
zus idétartamara 5.— P koltséghozza-
jarulast fizetnek. Jelentkezés a Szovet-
ség titkarsaganal, Telefon: 1-284-89,
vagy személyesen oktober 15-én, este 7
oérakor a kurzus vezet6jénél.

*

Dr. Gerd Laszlé, lapunk kivdlé mun-
katarsa, iigyvédi irodajat V. ker., Hon-
véd-utca 18. szam alatt megnyitotta.
Telefon: 1-175-29.

*

BEETHOVEN DALKOLTOJE

ZSIDO HOS.

A Leipzigi Insel kiadta Beet-
hoven ,, Tavoli kedveshez” irt dal-
ciklusat. Koztudatban van, hogy
ezek szOvegét a zsidé dJeitteles
irta.

A Kkotet eloszava rola igy em-
lékezik meg:

A kolt, aki a verseket irta, Jei-
teles Lajos, Izidor 22 éves orvos,
aki abban az idGben a bécsi Alma-
nachban ,,Selam” és ,,Aglaja” ver-
sei idilljeivel kezdett nevet szerez-
ni maganak.

Beethoven benne nemesak a kol-
tét, hanem féként az embert sze-
rette meg.

Briinnben oriasi kolerajarvany
dalt ekben az idGben. A kozkor-
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haz orvosai és az apolok paniksze-
riien menekiiltek allasaikbol. Jeit-
teles ekkor agyat a legnagyobb
kérterembe vitette és nemesak or-
vosi, de apoldi és legalacsonyabb
rend@ szolgai teendGktdl sem riadt
vissza, ha betegei allapota azt meg-
kivanta.

Maga szallitotta el a holtakat,
takaritotta az agyakat, s éjjel-
nappal vigasztalta a betegeket.

Beethovennek alkotasaihoz hds-
re volt sziiksége s ezt megtalalta
Jeitteles személyében.

*

A szadagérai Abrahdm Jdkob
rabbit kérdezték: ,,Bolcseink ta-
nitjdk: Nincs semmi, aminek mne
volna meg a helye.” Tehdt a em-
bernzk is megvan a helye. Miért
nem tudnak tehdt az emberek meg-
férni? Vdilaszolta nekik: ,Mert
mindenik mdsnak a helyét akarja
elfoglalni.”

A SZERKESZTO UZEN:

Rosenberg Juliska és dr. Varadi Pal
(Sahy) jegyesek. Mazl-tov!

Deutsch Dezs6, Targu-Mures. A ked-
vezd fordulat nagy oromet okozott ne-
kiink és ebbdl az alkalombél sziviink
teljes melegével koszontjiik Ont.

Stern Mahaly, Samoryn. Kedves fia:
Lacika barmicvova valé avatdsa alkal-
mébél sok szerencsét kivanunk.

Krausz Etus és Friedmann Marton
(Velky Kapusény) jegyesek. Mazl-tov!




Hollé Jené:

Régi tortenet

(Az Imit 19386. évi évkonyvébdl vettiik dt ezt a szép” elbeszélést,
amelynek kozlését szivességbdl engedte meg a szerkeszto.)

Kiilonos torténet ez. Mert, hogy egy keresztény zsidénak adja
ki magat, az nem csak a kis virosban volt ritkasag, de az egész vila-
gon alig fordul eld. ' .

Az 6reg Vojtek mar tobb mint tiz éve latogatta a varoskat. Min-
dig faradt volt, lehet, hogy a hatan puposodd, zold kendSbe csavart
batyuja gornyesztette meg, de valészini, hogy hajlott hata azt jelen-
tette, hogy java dolgit immar elvégezte és most keresi sajat helyét
a foldben. -

Siirii, kodben lebegd este érkezett. Egy-két nappal az dreg utan
megjott az iinnep is. Mert Vojtek béacsi csupan iinnepelni jart a va-
roskaba. Hogy hol toltotte az év hétkoznapjait, azt nem tudta senki,
mint ahogy azt sem kérdezték t6le, hogy mit hurcol z5ld batyujaban.

A samesz hazaban készen allt a vendégszoba, a batyu ott ma-
radt, Vojtek pedig bunkés akicbotjara tamaszkodva végigbaktatta
a varoskat. A jambor csaladok, szivesen lattak minden vendéget,
mert irva van: tégy jot a vandorral, hogy ne kelljen soka bolyon-
ganod, hanem egyenesen eljuss a Menybeli tronusa elé.

Elul hé6 utols6é napjan toértént ez az eset, mely Vojtek bacsi ha-
lalaval kezdddott el.

Mar reggel 6t orakor templomba siettek a kozség férfiai. A
hosszl év alatt sok bilin rakodik le az emberek szivére, és az imad-
sdg szarnyai altal felemelt 1élek megtjhédva akarja atlépni az 0j év
kiiszobét. A sziv megtisztul, atéleli az egész vilagot. Megndvekedik
a szeretet, az ember leveti salak ruhajat. Szamot vet tegnapi biineivel
és a szenvedés, mely nyakaba akaszkodva igyekezik mind mélyebbre
hizni a fold felé, foltarja a szemet a josag el6tt.

Vojtek bacsi az utols6 sorban iilt, a sarokban. Mindig ott iilt,
évenként 6tszor-hatszor, mikor kedve kerekedett, hogy meglatogassa
a varoskat. Nem csavart karjara imaszijat, taleszt a samesz kol-
csonzott neki De tulajdonképen erre sem lett volna sziiksége, mert
nem tudott imadkozni. Hangtalanul meredt a szogletesen sorakozd
héber betlikre. Néha lapozott egyet és utinozta a bécherek elmé-
lyed6 hajlongdsat. Aztan hirtelen eszébe jutott valami, szija mo-
solyra szélesedett. Csavart egyet hofehér bajuszan s kemény barac-
kot nyomott a mellette 4116 fiu fejére.

A gyerek felkapta az imakonyvbe siillyesztett fejét.

— Mi az, Vojtek bacsi?

—- Katona 1ész, fiam, j6 kemény fejed van!

A gyermekek szerették az oreget. Gyakran mesélt nekik idegen
varosokrél, idegen orszagokrdl. Fantasztikus torténeteket tudott,
melyek megzavarjak ugyan a gyermekek almat, de mégis izgatjak
képzeletiiket.

De akkor reggel, erev ros haséné napjan az éreg koldus meg-
zavarta a templom nyugalmat.

A tizennyolc 4ldas elmondasara késziiltek. Felallt & is, mert nem
ill6, hogy mig a tdbbiek Osszetett labbal, vigyaz alldsban kényorognek
az Urhoz, az imidkozni nem tndé iilve maradjon és szérakozzék a
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maga mulattatasira. Hanem Vojtek bacsi nem tudott megillni a la-
ban. Izmai elernyedtek, térde Osszecsuklott, nagy nyekkenéssel hullt
vissza az iilés deszkalapjara. )

Az ajtatossagnak vége volt. Az emberek dsszeszaladtak. De csak
akkor lett igazi megddbbenés, mikor megallapitottak, hogy Vojtek
bacsi nem éled fel tobbé.

Az elGimadkozo gyorsan lehadarta a hatra 1év6 imakat, aztan a
hivek sz6rnyiikédve eltavoztak. Mert hiidba 4llitotta Kéhn, a morénu,
hogy az 6reg koldus az Ur el6tt valami igen tetszetSs dolgott csele-
kedhetett, rossz jelnek, a balvégzet fenyegetésének tartottak a zsina-
gbgaban tortént halalesetet.

Nemsokara jott az orvos, megallapitotta a szivbénulast. Aztan a
samesz egy parasztfuvaros szekerén elszallitotta a halottat a hulla-
hazba. Ott lefektették a fehér badoglappal bevont mosodasztalra, at-
kutattak zsebeit, mert sziikség volt irasaira, hogy az esetet a haté-
sagnak bejelenthessék.

Akkor aztan kideriilt, hogy az 6reg Vojtek sohasem volt zsido.

Sargara aszalddott német irasok voltak zsebében. Arra szolgal-
tak, hogy orszaguti csenddrjaratok elGtt igazoljak a vandort. Régen
nem hasznalhattak azokat, szakadozottan Gsszelapulva fekiidtek egy
. fehér vaszonzacskéban. Pontosan meg volt benniik irva, hogy az el-
hunyt Krakkoban sziiletett és hogy Jony Weinecker romai katolikus
lelkész keresztelte.

A samesz gyorsan elrohant a hitkozségi elnokhoz ,egyiitt siettek
a rabbihoz, hogy tanacskozzanak vele, hogy mit kell tenni6k.

A varoskaban gyors labon szaladt Vojtek bacsi halalanak a hire.
Még messze volt a dél, mar azt is tudtik, hogy az éreg koldus nem
zsido.

Elamultak és megrokonyodtek.

Mar a plébanos, szolgabird is ismerték az esetet. Az irdsok pon-
tosan beszéltek. A szolgabiré haragos volt, de felvette a jegyz6kony-
vet. A plébanos nevetett és megigérte, hogy elkiild a halottért.

Mindjart ebéd utan meg is jelent a keresztény temetd siraséja s
ugyanazzal a fuvarossal, amelyik reggel hozta, most a keresztény
temet6 halottas hizaba széllitottik a megmerevedett tetemet.

Es még aznap délutin Kéhn, a morénu, aki kiilénben gabona-
kereskedd volt, felvette iinnepl ruhdjat és felkereste a plébanost.

— Arra szeretném kérni a plébanos urat, hogy tisztességesen te-
messe el az 6reg Vojteket.

A pap elesodalkozott.

— Kije volt maganak az az ember?

— Senkim sem volt, — valaszolta a morénu — de az Ur ked-
velte. Mert ha bolondda is tartott benniinket, nagy és szent napon
halt meg a mi templomunkban.

Sokaig elbeszélgettek. A végén a plébanos mosolygott és maga-
ban egyligylinek tartotta az Oreg kereskedSt, de megigérte, hogy
tisztességesen eltemeti a halottat.

El is temette.

Réshas6né masodnapjan, talan éppen abban a perchen fujta
meg Ko6hn a s6fart, mikor a feketére festett kopors6t megdongették
az elsd gorongyok. Mert hosszi évek 6ta a morénué volt a tisztesség,
hogy hangokat ropitsen a hajlitott kiirtbdl, melyek emlékeztetnek a
nagy itéletre, mikor a jé elnyeri jutalmat, a rossz biintetését.
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Aztan elmult az iinnep is.

A sameszt nagyon elfoglaltik az oreg Vojtek halalaval eldallt.
bonyodalmak és az iinnep el6késziiletei. Igy tortént, hogy csupéan az
1j év utani napon jelentette, hogy a koldus zold teritdbe gongyolt
batyujaban egy zsineggel atkotott s piros viasszal lepecsételt pa-
pirosdobozt talalt.

A doboz tartalma nagyon felizgatta a varoska kivancsisagat. Az.
emberek szabadjara eresztett fantaziaval vartadk, hogy a hivatalos
vizsgilat feltorje a szaraz pecsétet.

Miéta kitudédott a koldus csalafintasaga, sokat beszéltek roéla.
Olyan vélemények is volta, hogy a.dobozban pénz lehet: nehéz ara-
nyak és kisimitott szines bankjegyek, amit az oreg hosszi koldulas
alatt Osszegyiijtott.

Es mindenki meglep6détt, mikor a varoska hivatalnokai, a pléba-
nos és az elndk jelenlétében feltorték az erdsen tartd, kemény pe-
csétet.

A dobozban egy aranysujtassal himzett, piros barsonyba 61t6z-
tetett toratekercset és egy héber betlikkel megirt levelet talaltak. El-
hivattak a rabbit, hogy olvassa el a levelet.

A levélben ez allott:

»A krakkoéi sziiletéstd Jaroslav Vojtek nagy halara kotelezte az
itteni zsidésagot . . .”

A bukovinai kozség rabbija leirja, hogy ros haséné napjan
pogromot terveztek a zsidok ellen, de Vojtek, aki akkor dragonyos-
ormester volt, szakaszaval parancs nélkiil szétverte a részeg parasz-
tokat. Es minthogy tobb katona és paraszt megsebesiilt, az drmestert
elitélték a katonai torvénybe iitk6z6 cselekedet miatt, mert felsGbb
parancs nélkiil cselekedett. Miutan kit6ltotte biintetését, felkereste a
varos rabbijat és megkérte, legyen segitségére, hogy Gj életet kezd-
hessen.

A rabbi a héber betiikkel irt levélben arra kér minden zsidoét,
hogy legyen segitségére Vojteknek, aki civilben mészaros volt és most
szeretne a zsidok kozott élni, mert zsid6 katonatirsai megértették
vele, hogy a zsidésagot alaptalanul és igazsagtalanul bantalmazzak.

,,Minthogy én magam egyebet nem tudok adni, halam jeléiil hazi
téramat adomanyoztam Vojtek Jaroslavnak, hogy a mi szent igénk
szerencsét hozzon életében.”

E szavakkal véget ért a levél, melynek kelte a vildg teremtésé-
nek 5582. éve.

Az oreg Vojtek mar hosszi esztendékkel ezelStt keriilhetett ma-
gyarorszagba. Ki tudja, milyen jatékot {izétt vele az élet? ... Tiz
évnél tovabb latogatta a varoskat, de a levelet nem mutatta meg
senkinek. Segitették a nélkiil is. Talan valaha j6 sora lehetett s mi--
utan rosszra fordult minden ing6saga koziil csupan a tératekercset
Orizte meg.

— Koéhn, a morénu, megérezte — mondtik az emberek. — Isten
csodaja, hogy éppen ros haséndkor halt meg.

A téra pedig helyére keriilt, a templom frigyszekrényébe. Es
szimchasz tora napjan, mikor a jimborok oriilnek és koriiltancoljak
a templomot, emlékezteti Gket az Sreg koldusra, aki nagy kegyben
é]lt’%z Ur elGtt és fajdalom nélkiil halt meg a zsinagéga utolsé pad-
soraban.
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Székely Béla: Az Antiszemitiz-
mus és torténete.”

Alapos felkésziiltség és lelkes
munka eredménye ez a ragyogo
konyv. Torténelmi targyilagossag-
gal tarja fel a szerz6 az antiszemi-
tizmus eredetét és torténelmét és

érett politikai meglatassal ismerte-.

ti annak okait. A szerzd nem elég-
szik meg csupan a megalapita-
sokkal, (— ez éppen a konyv leg-
nagyobb értéke —) hanem preg-
nans érvekkel mutatja meg azt az
egyediili utat, amely az antiszemi-
tizmus megsziintetéséhez vezethet.
A diszes kontosben megjelent és
kozvetlen stilusban megirt konyv
Gondos Sandor modern zsid6
konyvkereskedésében (Budapest,
VI., Andrassy-ut 53) kaphato.
*

Az 1. M. 1. T. évkonyve.

Az ,Jmit” miik6dését allandoé fi-
gyelemmel kisérjiik és ezért nagy
érdeklédéssel varjuk évi jelentését
és beszamoldjat. Az idei évkényv
beszamoldja kedvezd és szellemi
része tokéletes. Csak Griinwald
Fiilop: ,,Az elmult év torténete.
5696.” ciml cikkét Kkifogasoljuk.
E cikk iréja ugyanis mint egészen
kivald torténelmi megfigyeld tarja
elénk a minden orszagban él6
zsidésag jelenlegi helyzetét. Csu-
pan a hazai zsidosag sorsarél hall-
gat. Pedig éppen az érdekelt volna
benniinket. A minden tekintetben
nivés évkonyv szerkesztése dr. Sze-
mere Samu ratermettségét igazolja

*

Ich kann nicht schweigen . . .

A ziirichi Europa-Verlag kiada-
sdban érdekes konyv jelent meg a
németbirodalmi allapotokrol.

Irtak mar errdl tobben, de en-
nek a miinek nevezetessége az,
ir6ja Hitler elsérendii munkatarsa
volt, aki emberi lelkével megundo-
rodott a a dicsGségtdl.
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Nem & az elsd batorszava ember.

ZO6la a mintakép, aki a Drey-
fussal elkovetett embertelensége-
ket vilagga kialtotta.

A konyv szerzGje 6t utanozza,
midén vilagga kialtja Nagynémet-
orszag mostani urainak lelketlen-
ségét, mellyel a hatalmas, életerds
birodalmat végzetes kalandba so-
dortak.

A vezetGséghez tartozott.

Nemcsak azt latta, amit min-
denki lathatott, de azt is tudta,
ami a szinfalak mogo6tt végigment.

Konyve megvilagitja az 1934-iki
parlamentégést, hiszen mondtuk,
hogy az intézked6 faktorok egyi-
ke volt. Emellett azonban a belsd
vezetés minden titkos szalanak in-
ditéokat is felfedi az olvasé el6tt.

Meg kell allapitanunk, hogy ez
a konyv, érdekes tartalma mellett
zaklatott éveink torténelmének

alapvet6 dokumentuma.
*

Balkanyi Kchn Jicchak: ,,A ju-
daizmus lényege” cimen hézagpo6t-
16 konyv jelent meg az erdélyi
konyvpiacon.

A figyelemre mélt6é konyvhoz dr.
Marton Erng, az Uj Kelet foszer-
kesztije a kovetkez§ elGszot irta:

Konyvét elolvastam és annak
minden egyes soranal nagy-nagy
melegséget éreztem a szivem ko-
riil. Igaz zsidé6 meggy06z6dés és az
1j zsid6 jovGbe vetett rendithetet-
len hit hatja at ezeket a sorokat és
oldalakat. Ennél nagyobb dicsére-

tet zsidé konyvrdl nem is lehet
mondani, kiilonésen ma, amikor

mindenfelé az elfaradas és kiab-
randulas jelei mutatkoznak a zsido
életben.

Soha olyan nagy sziiksége nem
volt a zsid6 népnek ifjui hitre és
toretlen meggyozodesre mint ép-
pen a vilagvalsig mai napJalban
Remélem, hogy az On kényve sza-
mos olvasoban fogja ezt a hitet



megeroésiteni és aldozatrakész cse-
lekvéssé érlelni.

Magasabb szempontb6l nézve
minden ir6i alkotasnak ez az igazi
célja. On becsiiletes szandékkal
igyekezett ezt a célt szolgalni és
ezért nem végzett folosleges mun-
kat, amikor konyvét megirta.

A nagy eszmény, amelyet mind-
nyajan alazatos szivvel szolgalunk,
minden bizonnyal hasznat fogja
latni ezeknek az irasoknak.

Ez az elfszd teljesen fedi véle-
ményiinket a kivalé munkarol.

Weisz Zoltan (Satu-Mare) : , Egy
emberi élet a szavak tiikrében”.

A konyv szerzGje szerény és pu-
ritan kereskedd, aki 40 éves koz--
életi szereplése alatt elmondott be-
szédeit, a sajtéban megjelent cik--
keit is belletrisztikus munkait fog-
lalja csokorba.

A Kkiilonben  jol Osszeallitott
konyvbol kesernyés izli konkluziét
vonhat le az olvas6: az ember,
még a legnemesebb intencioktdl is
hevitve, hidba kiizd az igazsag ér-

deké-en és a nyomor ellen . . .

[ ] »
A Kiraly

Voros agyagdombok, napfényben izz6 késziklak boritjak az ori-
asi volgykatlant. Lent a mélyben keskeny, kék folyocska rohan zdld
bozbétok, palmak és szikladarabok kozott: a Jordan. A folyo két part-
jan hatalmas lépcsézeteket alkotva, meredek sziklafalak nyalnak
szédit6 magassagba.

Juda sivatagja ez. A pusztasigban merészen kanyarog a keskeny
hegyi ut, melyen most halk csengetyliszoval, lasst lépésekkel vonul
a karavan Jericho volgyébdl fel Jébuz felé.

Par ezer 1épésnyire a Sés tenger mozdulatlan cs6ndjétol, fenn a
magas sziklafalon barlang van. Olyan meredek falon, olyan maga-
san van, hogy csak a zergék kozelithetik meg. A barlang nyilasa
szinte lathatatlan. Délel6tt a nappal kellene szembenézni a kivancsi
szemnek; délutin pedig, mikor az Osszevissza hasogatott sziklak
kusza drnyékokkal boritjak be a hegyoldalt, lehetetlen felfedezni koz-
tiik a barlang kicsi nyilasat.

Nyildsdban meg egy ember jelent meg. A volgybdl, az Gtrél nézve
oly kicsiny, oly jelentéktelennek latszik, hogy apr6é moékusnak hinné
az ember, amint szaporan csuszkal, kapaszkodik és szokdécsel lefelé
a hegyoldalon. Nyilvan jol ismeri mar nyaktord utjat, olyan ottho-
nosan mozog.

Kezében faragatlan ag a bot, ruhija nem gatolja a mozgaskan,
mert csupan derekara kotott szérzsak minden Oltézete. Nyiratlan,
fésiiletlen fekete hajaban, torzonborz szakallaban piszkos 0sz szallak,
melyek még vadabba teszik megjelenését.

Leért a volgyi atra. A nélkiil6zésektGl csontjara szaradt barna
blre alatt, nehany izom kezd rangatdédzni. Megall a karavan elGtt és
botjat magasra emelve rikacsol:

»Jaj, a balvanyozas fiainak! Jaj, Juddnak és jaj Benjaminnak!
Megmeérlegeltem és konnylinek talaltam 6ket — igy szdl az Ur!”

Az els6 teve megill. Felemeli orrat, izgatottan szimatol. VezetGje
azonban megboki a farat hegyes palcajaval s a karavan lassu lép-
tekkel kigyodzik tovabb. A k6zombos hajesarok ra sem néznek a kial-
toz6 alakra. A teve hatan imbolygd, lefiiggonyozott kalitkdban bobis-
kolnak az egyiptomi kalmarok. Csak egy fiatalember dugja ki fejét
a fiiggony mogiil és megkérdi a hajcsartol, hogy ki az és mit akar.
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»A nabi ez, uram, a proféta,” feleli a hajesar. ,Itt lakik a pusz-
tasagban, szdcskéket eszik, mindig jajgat és kellemetlenségeket mond
mindenkinek, aki Gtjaba keriil.”

»Isteni ember?”’ kérdi a kereskedd.

»Mondjak. De a zsidok istenének embere. Szerencsére mi nem
vagyunk zsidok!”

A fiatal kereskeds visszahuzodik a fliggony mogé. Mosolyogva,
joindulati megvetéssel pillant a profétara és oriil, hogy nem sziiletett
zsidonak. Az isteni emberekre azonban nem art iigyelni. Minden-
esetre fizessen készpénzben a zsidok kiralya azért a nyilvessz6 rako-
manyért, melyet a karavan szallit a filiszteusok elleni baborthoz . ..

A préféta megindul a karavan utan. Bottal tamogatja hossza
1épteit. Id6nként megpihen egy fa arnyékaban, aztan étlen-szomjan
igyekezik tovabb. Feljutott a hegygerinc csicséara, a kanaani Jébuz
falai ala. A Hinnom vélgyében megall, 6klét razza a pogany varos
felé és atkozodik. A bevehetetlen falak azonban néman hallgatjak....

Ejszaka volt mar, mire rogyadoz6 térdekkel Béthelbe jutott. Ma-
gas hegy tetején négyszegletii kis var. Csipkés bastyait, magas falai-
nak tetejét beeziistozte a holdfény, a falak alja azonban sotét arnyék-
ban maradtak. A kapu nyitva volt. Ladzsas harcosok allnak a kapu-
ban, keziikben faklya. Az udvaron is sok faklya ég.

Az udvaron térdelnek a reggeli karavan tevéi. Egykedvii képpel
kérddznek. A hajcsarok, szolgdk javaban kotozik vissza hatukra a
‘mar lerakott csomagokat. A foldre teritett szényegeken iilnek az
egiptomi kalmarok. Kiszaradt nyelviiket cserépedények boraba mar-
togatjak. Elcttiik all a zsidok fGvezére. Rekedt, el-elesuklé hangon
beszél. Konyorog, dithong fenyeget, aztan ismét meggy6zd érveket
hoz fel. De a kalmarok csendben iilnek, nem szélnak, legfeljebb taga-
déan meg-meges6valjak a fejiiket. Nem, 6k nem adjak hitelbe a nyii-
vesszdket!

A battérben egyszerii 6ltozetli, hatalmastermetd harcos all. Ko-
moran haligatja a vitat. Homlokan mély rancok képzG6dnek, szeme
vorusan villamlik.

,»Gyeriink,” szél nehany koriilétte allénak s nyomban felkapasz-
rodnak a készentartott Gszvérek hatira. Mikor kifordulnak a kapun,
egy hang rikacsol elébiik:

,Hova mégy, Saul?”

Az elsd lovas visszahokolt. A sotétben ellépett a proféta.

,Hova tetted kiralyi Gltozetedet, Saul? Hol hagytad koronas si-
sal(;od‘ftt? Igaz utra indulsz-e 4l6lt6zetben, Saul? Istennek utjat ja-
rod-e ?”

A kiraly megismerte a profétat. Visszafojtott haragja most erre
robban ki: ,,Mi kozéd hozza? Nem felelek neked! Eredj vissza bar-
langodba, kuvikolj ottan. Vagy mond meg a népnek, hogy hozza be
adéjat, hadd vehessek nyilvesszdt a poganyok ellen!”

A ruhatlan ember azonban kérlelheteteleniil folytatta: ,Jaj ne-
ked, Saul, jaj neked, Cisz fia! . . .”

»Hallgass!” — orditott a kiraly.

A nabi felemelte hangjat: ,Igy sz6l az Ur: Felemeltelek és 1j-
bol letaszitalak. Mert hét napig kellett volna varnod kegyelemre és
‘te konyorgsé aldozattal zaklattal id6nek elGtte!”

A kapuban a harcosok rémiilten signak 6ssze.
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A kiraly képébdl kikelve tombol: ,,Nem tud jobbat az Ur, mint
aldozataim érajat szamolni? Miért nem segit, miért nem ad fegyvert
a filiszteusok ellen? Miért nem a poganyokat atkozza meg?”’ Saul
felemelte az 6klét: ,,Hazudsz! Mind hazudtok, profétak! Askalodtok
a kiraly ellen, mert ti akartok uralkodni. El az Ur! Nem akarhatja
népe romlasat!”

»Jaj neked, Saul, jaj neked, Cisz fia!” — ismételte konokul a
nabi.

A kiraly mar meginditotta az Gszvért, hogy letapossa, de erdt
vett felindulasan. A nép tiszteli a profétakat. Nem tanacsos bantani
Oket. Egyébként miért is all meg, 6, a kiraly, veszekedni ilyen sen-
kivel!

Récsapott az Oszvérre és elnyargalt. Kisérdi kovették.

Orakhosszat haladtak észak felé a hegység gerincén. Saul szem-
mellathatoéan lecsillapodott. Meg-megallt és koriilnézett. Az erds hold-
fényben vilagosan kirajzolodtak a szamariai hegység szétfut6 gerin-
cei. Finom fatyol alatt nyugodtak a volgyek, a falvak. Saul séhajto-
zott. Id6nként megtorolte szemét.

Mintha baestzkodott volna a gyermekkora o6ta megszokott ké-
pektdl. Hiszen nyugat felé sok-sok tabortiiz csillogott az éjszakaban:
a filiszteusok, az ellenség.

Egyik kisérGje, barnabdrii, géndérhaja dalia, kozelebb huzédott
hozza. Jonatas volt, a kiralyfi, a nép hdése és kedvence. Jobban sze-
rették meleg szivéért, mint bolesebb, de komor atyjat.

,,Nyugodj meg, atyam,” — sz6lt Saulhoz. ,,Nemde, te vagy a hi-
res, hds Saul, ki mar annyi harcot allottal meg és annyi gy6zelemre
vitted Judat!”

,,O, Jonatas,” séhajtott a kiraly. , Elfaradtam. Nyakas és partos
nép. Nem az ellenségek tortek meg, hanem sajat népem. Amig ezek
a tétova torzsek nemzetté lesznek és orszagot alkotnak, még sok, sok
aldozatot kovetelnek. Komor vagyok és haragos, ez igaz. De a nagy
feladat tett azza. Nem szeretnek, az nem baj. De nem tekintenek a
nagy célra és a koriilvevs rettenetes ellenségekre, ezen buknak el
6k és ezen bukom el én . . .”

,»Még minden jéra fordulhat,” — szélt Jonatas.

»Nem,” — ellenkezett Saul és hangja ismét ingeriilt lett. ,,Most
végem van. Nemcsak a filiszteus tér elleniink, de ellenem fordul né-
pem is és vezére az arul6é David, ki egyiitt jon ram a poganyokkal.”

»lgaztalan vagy, atyim, Daviddal szemben. O szeret minket,
neked véd, nekem baratom. Ciglag varosat ajandékba kapta a filisz-
teusoktdl és kénytelen volt utéhadukat vezetni. De kémeink ma este
jelentették, hogy az amalekitak Ciglag ellen vonultak és David haza-
sietett a filiszteus taborbol.”

,,R6vid nehany 6ra milva megtudom sorsomat, ,,vetett véget a
beszélgetésnek a kiraly. De Jonatas kérlelni kezdte:

,,Esztendeje mult, hogy kiirtottad az orszaghdl a josokat, biiba-
josokat. S most aloltozotben mégis hozzajuk fordulsz? Ne tedd ezt,
atyam!”

Sault sziven talilta a beszéd, Hiszen kétkedett, gyotrédott ele-
get. Bosziilten nézett fidra és landzsajat emelte ra.

Jonatas basan visszavonult.

Hajnalodott, mire Endorba értek. A kis falu végén megkopog-
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tatzak az ordongds asszony ajtajat. Almabol felverve, kicsoszogott a
‘haz elé. Hétrét gornyedt, derekat fajlald, maszatos anydka volt.

S”A jovémet akarom tudni. Idézz fel egyet a halottak koziil,” szolt
ra Saul.

A vénasszony arca eltorzult a rémiilettdl. Az 6szvér laba elé ve-
‘tette magat és vinnyogott: ,Irgalmazz az életemnek! Becsiiletes, is-
tenfélé asszony vagyok. Nem vagyok biibdjos. MAr régen elfelejtet-
tem ezt a mesterséget. Nem tudod, hogy a kiraly kiirtotta az 6rdon-
gosoket ? Miért torsz az életemre ?”’

Saul megeskiidott, hogy nem lesz bantédasa és szigoriian rapa-
rancsolt, hogy teljesitse kivansagat. A boszorka felallt a porbél és
nyogve, santikalva vezette vendégeit a haza mogotti barlangba. ,,Ke-
zedbe adom a lelkemet,” szélott Saulhoz. ,,Uljetek le itt, de ha hivlak,
egyediil te j6jj utanam.”

Ezutan elcsoszogott a barlang mélyébe.

Hosszt varakozas uan valami bizonytalan nesz hallatszott. Saul
felugrott. Jonatas hozzafutott és atdlelte a nyakat. De a kiraly elta-
szitotta és eltiint a barlang torkaban.

Kint megeredt az es6. Telt, mult az id6. Faradtan, almosan, féle-
lemt6l és hidegtdl borzongtak a harcosok, a kiraly kisérdi. Jonatas
konyorgd pillantasokat vetett apjara, de szolni mar nem mert. Csak
Saul nézett hatardzott, varakozé pillantasokkal a hattérbe.

Vak sOtétség vette koriil. Arcahoz vinnyog6 denevér csapodott.
A talaj lejtett. Léghuzat aramlott, majd dohos és mind dohosabb lett
a levegs. Kezét megvérezték a sziklak. Percek ota tapogatdédzhatott,
de gy tiint, mintha mar 6rakhosszat vergédnék a soctétségben.

Végre halvany fény derengett. Cserépedénnyel letakart mécses
fénye sziiremlett a kozeli falra s ez olyan volt, mintha nagy, nagy
messzeséghbdl jonne a vilagossag. Alacsony zsamolyon kuporgott a
vénasszony.

,,Kit akarsz latni a halottak koziil?” kérdezte.

,Samuelt,” — felelte halkan Saul.

Némasag vette koriil 6ket. Egy id6 mulva a hattérben vékony
fiistaszlop szallt fel és mindent befelh6z6tt. Az 6rdongds asszony fel-
sikoltott: ,,Jaj nekem, hiszen te vagy a kiraly, Saul, aki kiirtottad
a biibajosokat! Miért torsz most az én életemre?”

,,Nem lesz bantédasod,” szélt erélyesen a kiraly. ,,De mond meg,
kit latsz, ki arulta el kilétemet al6ltozetemben?”

,Isteni alakot latok felszalani. Szakalla hosszl, fehér, tekintete
‘hatalmas.”

Saul mélyen meghajolt, mert tudta, hogy Samuel szelleme van
-a fiistben. Majd igy beszélt: ,,Szorongatnak a filiszteusok. Elhagyott
az Ur, ellenem fordultak a profétak. Mondd, mit tegyek.”

Kis id6 mulva reszketve szélt a vénasszony: ,Ezt mondja Sa-
muel: Miért fordulsz hozzam, ha elhagyott az Ur? Az Ur elszakasztja
téled az orszagot, mert vétkeztél. Holnap velem leszel te is és fiaid
is...

A fiistoszlop eloszlott. Nehéz, sarga fiist csapédott le és elbori-
totta a barlangot.

Saul eszméletleniil teriilt el a sziklapadozaton . . .

*
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A zsid6 torzsek felgyiilekeztek a Gilboa hegy lejtGjére, lent a
hegy labanal pedig tabort iitéttek a filiszteusok.

Saul és Jonatds sorra jartdk a torzseket. Buzditottak Oket a
harcra, tizedeseket és szdzadosokat rendeltek és fegyveriik szerint
osztalyoztak a népet. Minden csapatnak kijelolték helyét. Rézhegyii
landzsak és parittyak voltak a zsidok féfegyverei, némelyek azonban
csak bunkoval voltak fegyverkezve. Kevés volt a kard, a nyil és a
pajzs.

Jol, rosszul felsorakoztak a kiraly parancsa szerint. Aztan ismét
felbomlott a rend, 6sszeiiltek tanakodni, hatarozatokat hoztak és in-
nen is, onnan is javaslatokat terjesztettek Saul elé. Kozottiik jart
a pusztasagbeli proféta. Idénként felemelte hangjat és rikacsolva ki-
altozott: ,,Jaj Judanak és jaj Benjaminnak! Megmérlegeltem és kony-
nylinek talaltam Gket — igy sz6l az 'Ur!” A harcosok rémiilten sug-
tak-blagtak, de bantani senki sem merte.

Mikor azonban alant felsorakoztak és délutan megindultak a
filiszteus hadak, batorsag és lelkesedés szallta meg a zsid6 harco-
sok szivét. Felkialtottak az Urhoz és vitéziil markoltak egyszerii fegy-
veriiket.

Haromszoros sorban, szazanként alltak fel a filiszteusok. Minden
szaznak kapitanya, minden ezernek vezére volt. A sorok elGtt jartak
a kaszas kerekil harci szekerek, mindeniken kocsis és harcos.

Hegynek felfelé kozeledtek a zsidokhoz. A zsidokkal szemben
siitott a nap. Voroslo rézlandzsaikkal szembe kékesen csillogtak a
filiszteusok vaslandzsai és testiiket pikkelyes pancél boritotta. Szeke-
reik azonban nem tudtak a meredeken vagtatni és csak lassan ha-
ladtak eldre.

A zsidék hangos kialtozassal, felbomlott sorokban kifutottak
elébiik. Szaporan forgattak parittyajukat, majd elengedve a zsinért
kivetették a kavicsot, melynek sivitdsa nyoman sorra buktak el vé-
resen a filiszteus harcosok. Kozépen alltak a gyalogosok, a két szar-
nyon Saul és Jonatas vezérletével a lovak és 6szvérek. Itt is egetverd
kialtassal tértek eldre, hogy lesoporjék a hegyrdl a tizszeres ellen-
séget.

A filiszteusok els6 sorai megritkultak, de azért biztonsigosan
nyomultak eldre. Vasfalukon megtért a zsidék ronama. Mind hatrabb
és hatrabb szoritottdk a maradékot, ugy hogy a zsid6 halottak és
fegyverek végig elboritottak a hegyoldalt. Elhullott Jonatas és Saul
méasik két fia is és a hegycslicson a halottak kézt volt maga, Saul
is, ki kardjaba dolt, mikor az ellenség gydzelmét latta.

Estefelé faklyafény mellett filiszteus harcosok lepték el a he-
gyet. Kifosztottdk a halottakat, a fGembereknek pedig levagtik a
fejét, hogy diadalmi jelvényiil vigyék haza a filiszteus virosokba,
oromére a filiszteus asszonyaiknak. Igy cselekedtek Saul fejével is.

Aztan ismét leszallt a €j. Holdfény eziistozte be a hegyeket, vol-
gyeket, falvakat . . .

,

— — 0.

A Vilagvandor fiiggetlen, Olvasd!
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Pinsker szemelvények

Valéban balga és megvetésre mélté nép vagytok! Balgdk, mert
«az emberi természetnek olyasmit tulajdonittok, ami annak 0roktdl
fogva hidnyzott, t. i. emberiséget. Megvetésre mélték vagytok, mert
nincs bennetek létfenntarté 6szton és nincs bennetek nemzeti onér-

zet!
*

Ragyogé koriilmények kozt eljutottunk arra a magaslatra, me-
lyen Oroszorszdgban bizonyos kecskebakok dllnak, melyeket fajmé-
nekkel szoktak tdrsitani. Es ez a becsvigyunk legnagyobb célja.

*

Labda voltunk a népek kezében. Egymdsnak dobdltak. Konnye-
.dén elkaptak és ismét tovdbb vetettek. S anndl szivesebben tizték ve-
liink a gonosz jatékot, mennél rugalmasabbnak bizonyult nemzeti on-

érzetiik a jdtékosok kezében. .

Ha kidobnak hdzunkbdl, melyet magunk épitettiink, nagy aldza-
tosan irgalomért esedeziink és ha nem sikeriil szorongatéink szivét
‘megenyhiteni, akkor mdshova vor;ulunk — uj szdmiizetésbe.

Ha nem vesznek tudomdst szarmazdsunkrdél, hanem a tobbi hono-
sok médjdra kezelnek, hdlisak vagyunk annyira, — hogy letagadjuk
azt is, hogy a vildgon vagyunk. Ha kénytelen élni hagynak, bebeszél-
jiik magunknak és mdsoknak, hogy mi egydltalin nem is vagyunk
mdr zsidok, hanem telivér gyermekei a hazdnak. Hiu Oriiltség!

*

Be kell litnunk, hogy mieltt az emberiség gondolata a vildg
Osszes népeit egyesitené, még évezredek mulhatnak el és addig ezt a
mindeniitt és sehol otthon nem 16vé népet, mindeniitt idegen elemként
fogjdk kezelni ... Pdrtatlan szemmel nézziik meg népiink szomorian
nevetséges alakjdat, mely elkinzott arccal és térédott tagokkal akarja
tolni a vildgtérténelem szekerét, anélkiil, hogy sajdat kis nemzeti sor-
sdval valahogyan is meg tudna birkézni.

%
Le kel.l tezmu'nk”arro'l az Oriilt Gtletrél, hogy mi szétszortsdgunk-
kal gondviselésszerii kiildetést toltsiink be, — Fkiildetést, melyben

senki sem hisz, tiszteletbeli dlldst, melyrél, Gszintén szélva, szivesen
lemondandnk, ha ezzel egyszersmind az a csufnév, hogy ,zsidé” is

kipusztulna a vildgbdl.
*

Be.cisﬁleti/:nke't, bolo}ogsdgunkat nem abrdndos oncsaldsban, ha-
nem sajat nemzeti eqységiink visszadllitdsdban kell keresniink.
*

A zsidoktol valg irtézds az az 6rdoghit fattyihajtisa, azzal a kii-
li)’n’bséggel, hogy a zsidd Kkisértet nemcsak egyes vidéken, hanem az
egész vildgon mutatkozik és hogy mds kisértetek médjdra, nem tes-
tetlen, hanem hisbél és vérbél vald, sét sebei is vannak, melyeket az
elrémiilt és tole rettegs tomegek iitnek rajta és elszenvedtetik vele a

legsz0rnyiibb kinokat.
*
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A zsidoktol valé irtézds lelki betegség. Mint lelki betegség Orok-
16dik és mint aféle kétezer év 6ta 6roklott betegség, gydgyithatatlan.
£

A zsidok és zsiddgyiilolet évszdzadok 6ta egyiitt vindorolnak a
torténelemben. Mint a zsidé nép, ez az 6rok Ahasverus, ép oly halha-
tatlan a zsidégyiilolet is. Vaksdggal kellene verve legyiink, ha azt
akarnék megdllapitani, hogy a zsidok nem az dltaldnos gyilolet Ki-
vdlasztott népe.

*

Kifosztott zsidonak, vagy oltalmazott zsidénak lenni, egyardnt

szégyen és a zsidok Onérzetét egyardnt sérti.
*

Babondkkal szemben az istenek is tehetetlenek. Elbitélet és
rosszindulat ellen a legtisztdbb és legtaldlobb okoskodds sem segit.
*

A Kiilfoldi vendégszeretetet kovetelhet, melyet hasonléval viszo-
nozhat. Ilyen viszonzdst a zsid6 nem nyujthat, hdt vendégszeretetet
sem igényelhet. A zsido nem vendég, — még kevésbé szivesen latott
vendég. Inkdbb olyan, mint a koldus. Es ki oriil a koldusnak? A 2sidé
oltalomra szorul. Es hol van olyan oltalomra szoruld, kitél az ol-
talmat megtagadni ne lehetne?

*

A zsidé6 otthondnak mincs hatdra, mely mogé megvonulhatndnak
— nyomorusdguk is hatdrtalan.

L

A zsidora nem vonatkoznak a torvények. Ezzel szemben minde-
niitt vannak ,zsidétérvények”. Es ha az dltaldnos torvény vonatkozik
a zsidora is, ugy ezt elébb specidlis torvénynek hatdrozottan ki kell

mondania.
%

Minthogy a zsid6 sehol sincs otthon, tehdt mindeniitt idegen ma-
rad. Ezen a tényen mitsem vdltoztat, hogy 6, vagy mdr apdi is az
orszdgban sziilettek. Legtobbnyire mostohagyerekként. HamupipSke
modjdre bannak vele; a legjobb esetben fogadott gyermek, kinek jo-
gait kétségbe lehet vonni: de sohasem torvényes gyermeke a hazdnak.

%

A zsidonak nem szabad elfeledni, hogy szdmdra a polgdrjog min-
dennapi kenyerét adomdnyozni kellett.
*
A zsidok ahelyett, hogy sajat helyzetiiket helyesen felismernél
és megfeleld észszerii irdnyelveket fogadndnak el, folyton az Orok
Igazsdgra hivatkoznak és azt hiszik, hogy ezzel segitenek valamit.

SIRKOVEK
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Kofaragomesterek sirkéraktara
Varosi Gzlet: Budapest, VIl.. Budapest, X, Ujtemetdnél

Ké&roly-krt 3c. Dob-u. sarok Telefon: 48—6—47.
Telefon: 34—9—95.
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A kinai zsidoésag
pusztulasa

1843-ban jelent meg James Finn ,A
z2dol Kindban” c. feltiinéstkelté mun-
kija. Azdta igen sok konyvet irtak a
kinai zsidokrol.

A legutébbi idékben Amerika zsido-
saganak egyik kiemelkedd egyénisége:
Mr. David A. Brown, az ,,American Heb-
rew” ismert kiaddja tette feladatavi,
hogy a kinai oridsbirodalomban él6 zsi-
dék helyzetét kikutassa.

Mr. Brown elsé6 cikke Kina vezetd
zsid6 ujsagjdban az ,Israel’s Messen-
ger”-ben jelent meg. Ebben a cikkken az
igen régi Kaifengfui zsid6é hitkozséggel
foglalkozik, amelyr6l mar 1615-ben ka-
pott némi értesiilést az eurdpai zsidésig
M. Ricci, jezsuita pater missziés jelen-
tésébol.

Mr. Brown cikke nemecsak megrizé
tartalménal fogva koti le érdeklGdésiin-
ket, hanem azért is, mert abbdl igen sok
tekintetben vonhatunk le tanulsigot, az
eurdpai zsidésagra vonatkozéan is.

Mr. Brown cikkében a kovetkezoket
irja: James Finn konyvének megjele-
nése utan, az eurédpai zsidésig figyelme
egyszerre raterelédott a kinai zsiddkra.
Riporterek sok szines interjut kozoltek
és rengeteg fotografiat csinaltak réluk.
Régi konyveiket és egyéb reliquidikat
Osszevasaroltak. A sanghai-i hitkozség
kisérletet is tett, hogy a pusztulasnak
indulé zsid6 csoportokat valahogyan
megmentse.

A kinai zsidék igen messze vannak
attél, hogy a zsidésaghoz valé visszaté-
résiikrél lehetne beszélni. Zsinagdgajuk
mar ninesen. Az alapkd, amelyen valaha
az épiilet nyugodott, az ottani jezsuita
misszi6 tulajdona. Hasonléképpen nin-
csenek mar a zsidék birtokaban azok az
emlékoszlopok, amelyek az 1489, 1512 és
1679-es évekbsl szdrmaznak. Az 6srégi
Téra-tekercsek, valamint egyéb értékes
reliquidk elkallédtak. A legértékesebb
darabokat a new-york-i teologiai fdis-
kola konyvtara szerezte meg.

Az egész vildg zsidésdganak fel kel-
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lene figyelnie ennek az ésrégi zsidé ko-
z0sségnek pusztulasiara és inté példa-
képpen szivébe vésni a zsidé Osszetartis
hianyanak szomoru kovetkezményeit.

Jelenleg Osszesen 7 zsid6 csalad ma-
radt mar csak meg az egykor nagy és
viragz6 kozosséghdl. Ez a toredék ugyan
még zsidéknak tartja magat, de fogalma
sines a zsidésagrol. Tokéletesen asszimi-
lalédtak kornyezetiikhoz, mégis biiszkén
valljak magukat egy olyan nép leszar-
mazottjainak, akik teljesen kiilonboznek
a kinaiaktol.

Elhagyatottsagukban lassan-lassan el-
vesztették minden kapesolatukat az 6si
hittel, templomaik elpusztultak, papjaik,
tanitéik eihaltak, szegénységiikben hiidba
fordultak segitségért, hatésdgokhoz.

Igy tortént, hogy ma mar elfelejtették
imaikat és csak- sziviikben él a vigy az
0si igazi vallas feltimasztisara.

(Arny.)

A Fkobryni rabbi Mése tanitot-
ta:

»Ha Isten elétt egy szot szolsz,
egész testeddel vesd bele magadat
a szoba.”

Egy hallgatéja megkérdezte:

s»Hogyan lehetséges az, hogy az
ember, noha nagy, beleférjen a ki-
csike szoba ?”

Vidlaszolta a caddik: ,Nem ar-
rol beszéliink, aki nagyobbnak
gondolja magdt a széndl.”

*®

,,Hol lakik Isten?”

Ezzel a kérdéssel lepett meg a
kozki rabbi nehdny tanult embert,
akik nala voltak vendékségben.

Ezek nevettek

De a rabbi igy vdlaszolta meg
kérdését:

HIsten ott lakik, ahol beenge-
dik.”



Mozes sivia

Irta: SALAMON FRUG.

»Es mai napig senkisem tudja,
hol van eltemetve.”

Ha toprengéstél testem, lelkem fdradt
és torédotten hordok amnyti bit,

ha nyomorusdg rdm sereggel tdmad
és menekvésre nincsen semmsi Ut.

-Mézes, ekkor hozzdd, hozzdd kidltok

e gyotrelmes, sotét vildgon dt,
korondnk, hésiink, legyen neved dldott,
feléd sikoltom lelkem sdéhajdt.

Ha erdink gydsz s kin kozé meriilnek,
be j6 lenne sirodra hullani,

s dradjanak vergdds bus sziviinknek
nehéz, megtort, szent kénnypatakjai.

De jaj nekiink, jaj! Profétank nem hallja
nem hallja tobbé, hogy mit szenvediink,
e vigasztaldst téliimk megtagadta
és sirja mély, orok titok nekiink! ...
-

Felém cseng a menyorszdgbdl

csilingeld égi hang :

»Nem maradt fenn réla sirké,

sem penészes siri hant,

szamotokra szent emlékiil
mindorokre mdst hagyott,
béven buzgéd, csorgedezd,

édes, tiszta patakot.

Partja mentén tarkdén nyilik
szdmos szebbnél szebb virdg,
szent vizénél térdre hullnak
koldusok és dalidk.

A szegényes, kicsi kunyhé
és a pompds palota
feliidiil a szent forrdstdl,
melynek neve: Biblia.

Fényétél fut kin és bdnat,
gydsz és haldlfélelem,

ott keress vigasztaléddst,
ezt latogasd gyermekem!”

(g.)
¥

Rabbi Baruch wunokdja, a kis
Jechiel jdtszoit pajtdsdval. JOl el-
bujt és vdrta, hogy a tdrsa megke-
resse. Mikor mdr sokdig vdrt, elo-
jott rejtekébdl, de a mdsik gyer-
meket sehol sem latta. Most rdjoit
Jechiel, hogy a madsik 6t egydlta-
laban nem is kereste. Elsirta ma-
gdt és sirva szaladt nagyapja szo-
bdjdba és panaszkodott rossz jdi-
szétdrsdra. Erre rabbi Baruch sze-
mei kénnyel teltek meg és igy
sz0lt: ,,Igy beszél Isten is: Elrej-
té6zom, de senki sem akar megke-
resni.”

A gépek elinditasa el6tt kapjuk
a megrendité hirt, hogy a magyar-
orszagi orthodoxia legértékesebb

és legkimagaslobb egyénisége:
Frankl Adolf, felschazi tag,

az Orszagos Orth. Iroda évtizedek-
ig volt érdemdis elnoke 77 éves
koraban meghalt.

Az elhunyt hatalmas talmudi
tudasa mellett a vilagi tudoma-
nyokban és az irodalomban is to-
kéletesen jartas volt.

Egész életét a kozjo, az igazsag
és a szegények tamogatasanak
szolgalataba allitotta.

Az emberi erények valosagos
eszményképe volt.

A Mindenhaté adjon békét és
nyugalmat ennek a szentéletii
igazi nagy embernek!

Boruch dajin emesz . . .
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